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SEMAINE RELIGIEUSE
D E QUEBEQC

Apostolat de 1a priere

B PPl
PRIERE -QUOTIDIENNE DURANT LE MOIS DE JANVIER

DWm C(Bur de Jisus, je vous offre, par le Geur unmacu!é de
MAmx;, les prieres, lés uvres et les souffrances de celte jolrs ée,

en réparat,xon deé nos oﬂ‘enses et é. toute< Xos autres mten{m?s‘
! sl .

Je vous les o(fre, en parucuher, afin d’obtemr;g tous{ Igs enbga&ts
de votre sm)me Eg!lxse ce gontinuel accroissement ;ie la ghamg;

envers Drgy, qui garantit en nous le gléveloppement des aut;es
verius fondameniales de la v1e chréuenne

(‘hromqne de la “ ?Smalne Behgxet.z;ek’:

Dans beaucoup: de dmceses on céldbre tous les ans,.ié. 1d1x
'decembre, la translation de la Santa Casa:d Lorette. Cette:annse,
1a f&te a partout &té plus solennelle, en particulier 2 Lorelfe, &
Taison du sixieme centenaire de ce miraculeux €venement. A
Lorette, le jubilé.qui durera jusqu'au mois de-décembre 1895,
est commencé le.8 décembre, et les fétes du centenaire seroant
Particulierement brillantes dans quelques mois, 3 'épogue des
grands pelerinages. ’

Quelques détails sur la Santa Casa et ses translations miracu-
leuses, ont donc leur a propos et ne peuvent manquer d'inté-
resser.

On appelle Santa Casa, la maison de la sainte Vierge, « cette
maison, dit Léon XIII, qui est le siege le plus grand aprés le.ciel
des plus augnstes mysteres et des vertus célestes, cette maison
dont le nom et la vue émeuvent et saisissent les profanes, et
jusqulaux impies et-aux incrédules, et qui est pour les fidéles
comme un-avani-godt du paradis.» Cest dans celle modeste
demeure que Marie fut.congue sans péché, que lanoe prononga

Ne 20—12 janvier 1895.
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I’ Ave Maria, c’est dans cette demeure que s’opérale grand mystére-
de I'Incarnation, et que Notre Seigneur Jésus-Christ passa une
grande partie de sa vxe cachée.

Quand Vespasien saccarrea Nazareth, en 71, la sainte Maison
échappa miraculeusement au pillage des soldats Plus tard,
sainte Hélene 'entoura de murs, et jusqu’a 'arrivée des infide-
les dans les lieux saints, cette sainte maison fut I'objet de la
vénération des chétiens. Ce fut pour la préserver de la profa-
nation des musulmans, que le Seigneur opéra un grand prodige.

Le 10 mai 1291, la sainte maison fut transportée par les anges,
pendant la nuit, sur une colline de la Dalmatie, entre Tersato et
Fiume. Des bergers la virent passer, environnée de lumiere. Dés
le matin, de toutes parts on accourt pour voir cette maison que
personne n’a vu bitir, et qui repose, sans fondation, sur la terre
nue. Bientot arrive aussi le .curé de Tersato, Alexandre de
‘Georgio, malade depuis trois aus, « Marie m’est apparue, dit le
pasteur, et elle m’a dit en me guérissant : Sachez que cette mnai-
son est la maison ol le Verbe de Dieu sest fait chair.»

Le gouverneur dela Dalmatie vintla visiter 3 son tour, Etonné-
de cette merveilleuse translation, il envoie & Nazareth des com-
missaires chargés de s'assurer : 1o si la maison de Marie a réel-
lemert disparu; 2° siune main I'a enlevée ; 30 si les bases.

~ sont resiées ; 4o siles dimensions cadrent avec les murs; 50 si
la pierre est 1a méme. Les envoyés acquirent la. cerlitude que
1a maison vénérée en Dalmatie était vraiment celle de Marie.
~ Trois ans plus tard, le 10 décembre 1294, 1a Santa Casa quitiait
la Dalmatie et venait se placer dans la Marche d’Anrdne, sur le
territoire de Recanali, d’abord dans un bois de lauriers, propriété
d’une dame riche et pieuse nommée Lauretle ; puis dans un
champ appartenant & deux fréres dont la cupidité n'était point
digne d’un tel trésor, et enfin sur la route qui conduit au port
de Reeanati. C’est 12 que depuis six cents ans la sainte Maison
re¢oit les hommages de toute la chrétienté.

Dieu voulut ces quatre translations pour que persosnne ne pitt
révoquer en doute le prodige, qui a d’ailleurs €té confirmé par
de nombreux miracles.

La Santae Casa est,aujourd’hui renfermée dans les murs de la
basilique de Lorette. « Elle est ornée d’un beau marbre bianc
de Garrare ; il enchésse les murailles sacrées sauns les toucher,
 comme pour montrer qu’il n’en est pas digne et que la Maison

de Marie, portée par les mains des Anges, n’a pas besoin de sou-
1ien érigé de main ¢’homme. » '
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Les pelerins. ont fait sisouvent a genoux le tour de la demeure
sacrée,.qu’un sillon a fini par se creuser dans les'marches qui
Pentourent.

Sur l'enveloppe de marbre de la Sante Casa, on admire de
riches sculptures qui rappellent les traits principanx de la vie
.de Marie et représentent les prophétes et les sybilles qui annon-
cerent PAugusie Vierge.

Au dessus de l'entrée on lit ces paroles : « Que ceux qui sont
impurs tremblent d’entrer dans ce sanctuaire. Le monde n'a
rien de plus saint.» Deux ouvertures latérales, creusées posté-
rieurement 3 la translation, donnent accés dans le vénérable
sanctuaire. Les portes en bronze ont é1é- posées par ordre des
Souverains Pontifes. . Deux factionnaires y montent la garde,
du matin au soir, le sahre au poing. L.

-On voit encore Parchitrave de Pancienne porte murée ; une.
seule fenétre est placée an midi ; une croix la eurmonte. Les.
‘murs nus et pauvres ont ét¢ polis, en plusieurs endroits, parles,
baisers des fidéles. '

Cinquante denx lampes britlent jour et nuit dans la Santa Casa.
Sur Pautel on lit cette inscription en lettres d’or « Hi¢ Verbum
caro factum est : ici le Verbe a é1é fait chair.» Par privilége la
sainte messe y est célébrée depunis 'aurore jusqu’a la fin des
vépres.

Sur I'autel sont piacés deux demi bustes en argent, représen-
tant sainte Anne et saint Joseph. Dans l'autel actuel est encaissé
Yancien autel érigé par saint Pierre et sur lequel ont célébré
les apdtres.

A gauche est 'armoire o sont conservées précieusement deux
€cuelles en forme de tasses qui servirent 3 la sainte Famille, et’
une lettre d’un évéque portugais Jean Suarez, annongant la
restitution d’une pierre gu'il avait dérebée aux murs de Ia saimwe
Maison. Une maladie étrange le forca & réparer son larcin, et
Ton voit 3 droite dans le mur cette méme pierre fixée par une
grille ; au dessis est un houlet de canon, tombé, sans blesser
personne, sous la tente de Juies 11, ausiege de Iz erandole en
1505.

‘On pénétre par une petite porte ménagée derriére 1’auhel,<d'ans
le Santo Camino ! le saint Foyer. A droite se trouve un petit
placard renfermant une écuelle recouverte d’or, que ’on fait
baiser aux pelerins et dans laquelle ils déposent un instant leurs A
objets de piété. .
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Gette écuclle et les-deux autres renfermées dans I'armoire de
gauche, sont les seuls souvenirs de la sainte Famille. «Ces vases
sacrés,dit un pieux autgur,,ont é1é journellement entre les mains
de Marie | Saint Joseph s’en. est servi pour étancher sa soif I
L’Enfant Jésus y a pris ses petits repas! Avec quelles délices,
les.yeux hzuonés de larmes, on colle ses levres sur ces modestes
tasses, bien autrement précieuses que les coupes d'or qui circu-
lent aux fétes des rois !»

Unexmcne dorée. creusée au-dessus de la. cheminée, contient.
l’anuque statue de la:sainte. Vierge, sculptée en cédre du Liban
p&r saint Luc. Elle tient dans ses bras VEnfant Jésus ; lun-et
l’autre portem sur la téte une riche tonronne. de dxamants la
robe de la Vierge est elle-m&me chavgée. de pierres précneuses.

Au nord de la sajnte Maison,.0n voit Ranciénne porte;.que le
pape Clément VILa fait-murel par respest, au moment.ou il a
fmt‘percer les trois portes actuelles, G'ast. par ceite ancienne
poiieque Jésts passait-

Clest dans la sainte Maison de Lorette que furenbmauvurées
en 1483 les litanies.de la sainte Vierge, appelées pour cela Lita-
niéeside Lotette, et.qui mamtenanb se récitent dans le:monde
cafhohque tout-entier. Elles:sont un des plus beaux hommages-
qué:naus puissions présenter & la Meilleure. et & la plus;sainte
des Meéres. L’Eglise voulant stimuler la dévotion des fideles; a.
enrichi ces litanies de nomh‘re,use_s induylgences.

Heureux ceux qui on! eu le bonheur .de visiter ce précieux
sanctuaire, ou qui auront I'avantage de izire ce pblerinage pen-
dant le jubilé de 1895.

.Nous pouvons tgus,-du moins, le faire par la pensée, redou-
bler 1és matques de ndtre amour et de notre confiance envers
Marie, et unir nos ‘homimages a ceux des milliers de pelerins qui
vont bientdt commencer 4 s'acheminer vers la Santa Casa.

D. G.

Le salat des Ames par l’('.Envre des Vienx Timbres
L’American Catholic News, du 19 décembre dernier, nous donne
sur I*Ofuore des Vieuz Timbres des inforrhations qui ne peuvent
qu’intéresser vivement les lecteurs de la. Semaine Religieuse de
Quiébec. Sans nous engager & leur fournir une traduction com-
pldte. de-cet arncle, nous allons én extraire la substance, l'espace
A notre disposition ne nous permettant pas de leur offvir davan-

tage.
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11 y a. quatorze ans, naissait & Paris uune ceuvre chrétienne,
bien modeste, qui s’est développée depuis comme: le grain de-
sénevé de 'Evangile, et que I'on considére avec raison comme
une branche greffée providentiellement sur le tronc vigoureux -
de: 1a Propagation de la Foi. Elle est connue sous le nom-de
« L' Association de Marie Immaculée » pour la conversion des
femmes infideles. Cest une azuvre excellente, qui mérite-sympa-
thie et encouragement de la'part de quiconque-désire I'extension
dit royaume de Dien.

Dansle but d’organiser une association & cette fin, quelgues.
fémmes pieuses sé réunirent, & Paris, le 4 juin 1880y féte du
Sacré-Ceeur-de Jésus. C'était une heureuse inspiration que de
placer Peeuvre de la rédeiaption de ces pauvres filles d'Eve sous-
Ya protection de Marie Immaculée.

Ciette pieuse croisade de priéres ét d’ceuvres pies commengait
wg’étendre, quand les directrices entendirent parler d’ane autre
wuvie tdute seinblable, déji-fondée’ par les religieux-de 1a «(oa-
grégation de la Mére de Dieu.» Elles eurent I’idée:d’entrer en.
relation avec cette derniére pour ne former gu’une seule société
visant au méme but. Lunion eut lien, et Pon s’adressa au
Souverain Pontife pour lui demander une bénédiction spéclale
ainsi que des indulgences particulieres; ee que Léon XIIE
s'empressa d"accorder par un reserit du 17 juin 1882, En ounire
de cette approbation du Saint-Pére, I'association a regu des, bé-
nédictions et des paroles d’encouragement de la part de plusieurs.
cardinaux, de plus de deux cents archevigues el évéques, et
aussi de seize supériears d'Ordres religieux.

En 1884, I'Associalion comptait de ses membres dans 297
villes et 394 couvents, Il est impossible de connaitre le nombre
exact des associés, vu que les religicuses ne donnent pas leurs
noms; mais il est approximativement de 70,000. Dieu seal con-
nait le nombre des supplications qui montent chaque joui vers
le ciel, en faveur des pauvres d4mes qui sont privées de la grice
du saun baptéme.

Que cette Association soit supportée umquement par les reve-
nus de la vente des vieux timbres, c’est chose presque incroyable, -
el pourtant le fait est certain. ILa collection des timbres se fait
par de z&lés coopérateurs dans tous les pays; lceuvre existe
maintenant partout-ou il y a des chrétiens, et toutes les classes
de la sociélé s’en occupent: paunvres commme riches, jeunes et
vieux y prennent part. .

L’enthousiasme ci€é autour de cette entreprise est vraiment
phénoniénal, surtout pour g sait que les collecteurs, en géné-
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ral, n’ont pas urne igée bien claire de ce que deviennent, en fin
de compte, ces timbres oblitérés. On sait, d’'une maniére vague,
qu'ils ont un emploi quelconque, au profit de quelques bonnes:
ceuvres, et c’est d:peu-prés tout. Un mot aura donc ici sa place

. pour satisfaire la curiosité légilime de ceux qui contribuent a
Pceuvre. .

On utilise toutes sortes de timbres, qui se divisent en deux
catégories : les timbres vieux et rares, et ceux tenus pour com:
muns, ou 1écents. Les timbres rares se vendent & des prix variés
et vont enrichir les collections des musées privés on publics.
Les autres se vendent de 10 4 20 centins le mille, et soutemployés
4 la composition de divers genres de mosaiques et de tableaux,
pour I’ornementation, des salons. Les décorateurs sont devenus
si habiles dans la distribution et I’arrangement des diverses cou-
leurs, que leur travail, une fois terminé, semble &tre celui d'un
aruate Cet art tout noavead est maintenant en grande vogue
en Baviére et en Suisse, et le voild maintenant qui envahu; Ia
Belgique et la Hollande. ' .

Dans la ville de Geel, en Belgique, les Fréres de Saint-Jean-
de-Dieu ont trois.appartements tapissés de vieux timbres, dis-
posés de telle sorte qu'il font l'effet d’une superbe série de
paysages, offrant ’aspect de toules les nuances du prisme, On
trouve quelque chose de mieux réussi dans une résidence de
Rotterdam, en Hollande, dont les murs ont été décorés en vieux
timbres au prix fabulenx de vingt ciuq mille piastres !

Ordinairement, les timbres ne s’emploierit pas en leur entier ;
mais on les découpe habilement pour en, former d’ingénieux
dessins sur porcelaines, écrans, vases de toutes sortes. De bons
dessinateurs préparent des carles géographiques, séparunt cha-
que pays, chaque proviuce, par des timbres de ces mémes lieux,
e qui leur donne un iniérét incomparable.

Cette industiie, déja si importante, est destinée & prendre des
développements encore autrement considérables. Que chacun
donc y mette la main, puisque l'on peat acquérir de grands
mérites, sans aucune dépense. Un peu de bonne volouté, cest
tout ce que ’on demande.

A la campague, les maitres de poste et les institutrices se
feront sans doute un plaisir de se constituer les zélateurs de
Peeuvre, en recueillant les vieux timbres qu’on voudra bienleur
confier ; puis, on profitera d'une boune occasion pour expédier
la recette générale, de temps en lemps, & quelque dépot central,
qui s¢ rencontre dans chaque cité. A Québec, M. L-N.C. De
Beaumont, rue Saint Frangois, Ne 356, Saint-Roch, se fait depuis

\
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longtemps dé€ja collecteur général de vieux timbres, et les expé-
die-en Europe.quand sa moisson est suffisante pour former, un
colis raisonnable; Pour plus de facilité, on peut encore faire
son envoi au magasin de thé de M. J.-B. Rousseau, prés du
amarché Jacques Cartier, rue Saint-Joseph, No 240.

A Veeuvre done, plus que jamais. ‘
’ P. P.

" Lettre Apostolique de Nov'I'veS.=P. Léon XIII

Sur le maintien el Vobservation des riles orieniaus.

L’éclat des Eglises orientales, attesté par des monuments~{rés anciens et
‘remarquables, est 'objet dans tout le raonde chrétien, d'une grande vénéra-
tion, et d’une grande gloire. Dans leur sein, en effet, la rédemptxon des
hommes, commencée par un dessein trds bienfaisant de Dieu,” prit vite un tel
développement que les gloires de \'apostolat ¢t du martyre, de la doctrine et
de la seintetd y fleurirent d'abord, y produisirent leurs premiers fruits féconds
et tros salutaires, )

De 12 une grande multitude de bienfaits découla au loin, d’une fagon admi-
rable, sur les autres peuples, lorsque le bienheursux Pierre, chef du corps
apostolique, devant faire disparaitre une foule d’erreurs et de vices, porta,
selon la volonté de Dieu, la lumitre de la céleste vérits, 'Evangile de ia panx
la liberté du Christ dans la ville maitregse du monde.

On sait combien-d*honneur et d'affection ’Fglise Romaine reine de foutes
ies autres, & attribué dds le temps des apdtres aux Eglises orientales, et de
quelle fidele soumission elle a joui de leur part, dans la suite, 2 travers des
vicissitudes variées et douloureuses. Sa prévoyance et ses bienfaits ne leuront
jamais fait défaut; Elle a travailié a les relaver de leurs ruines, a retenir celles
qui-Lui étaient attachées, & ramener celles qui s'éloignaient.

Ce n’a pas été la moindre marque de sa vigilance que de maintemr et de
conserver -toujours .intacts parmi elles les coutumes et les rites propres & cha-
que nation orien'ale qu’Elle avait dé¢’arés légitimes, suivant Son pouvoir et
S1 sagesse. On a pour preuves de ce fait les nombreuses et tras sages décisions
que les Pontifes Nos prédécesseurs, en particulier Pie IX, d’heureuse mémoire,
ont prises, soit dauns leurs propres actes, soit par Pintermédiaire de la Sacrée
Congrégation-de la Propagande.

Emus et guidés par un semklable z&le, Nous avong dés le début de Notre
poentificat, tourné avec beaucoup d'affection Nos yeux vers les.nations chré-
tiennes de 'Orient. Nous Nous sommes.hdtés de consacrer tous nos soins 3
alléger leurs maux, et dans la suite Nous avonsyencontré d’autres occasions
de Jeur témoigner noe bienveillance agissante. Mais Nous n'avons assurément
sien eu.et Nous n'avons rien plus & cceur, Nous ne considérons rien commseun
gevoir plus sacré que de réuair ces fideles au Sidge Apostolique, de réveiller
«dans leurs 4mes une foi ardente et féconde, afin qu'ils s’efforcent d’actjuérir la
saintetd et la gloire de leurs ancdires en imitant leurs exemples.

11 nous a déjd ét6 donné d'apporter quelque appui & ces Eglises. Nous
avons fonds, dans cette ville méme, dis colldges pour Pinstitution des clercs
arméniens et maronites, établi 3. Philippopoli et & Andrinople des institutions
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anglogues pour les Bulgares; Nous avons décidé que le colidge de Suint-Léon
serait-institué & Athenes; en outre, Nous favoriterons de tout Notré pouvoir
lo- séminoire de Smnte-Anne. uux est en construction & Jérusalemet.qui-est
destiné a 'éducation des cleres melchites.

Nous sommes, de plus, disposé & augmentdr le nombre deés Syrxens parini
les ¢loves du collbge Urbain de la Propagande, & rendre lo collfgs gi'dé dé
Saint-Athanase & sa primitive institution, conforme & la volorté: tr3s sigé de
Grééoix‘e X111, son généreux fondateur. De la sont sorlis, on le sait, des
hommes tres illustres.

Nous desirdiid trd3s vivémént tentér etréaliser plusieurs tsuvres du méme
genre, maintenant gue, inspiré par Diell, Nous avons accompli le projet que
Nous avions depms long’lemps formé d'appeler par uns lettre spéciale tous les.
princes etitous les;peuples'd Iheureuse -umité de la divine foi.

« Or;:parini.lés nations chrétiennes malhéureusemént s8parées de lasvéritable
Bglxse,’Nous Nous sonmimes eff.rcé d’appelér; d’exhorter, de suppliet én pré:
midre ligne:les peuples Orientaux, én-leur témoignant aussi vivement que pos-
sibleiNotre affection apostolique-et;paternelle

.-H:Nousest bien doux de voir F'espérance:que Nous avions congnes'accroltré
de jour en jour, et Nous sommes résolu & consacrer toutes Nos forces & une
genyre si salutaire, & employer tout ce qu'on peut attendre de la segesserdu
Sxége apostolique pour écarter les motifs de contestations ~t de-soupgons, soit
pourapportér le meilleur.concours possible & .la réconciliation. Nous regar-
dons .comme tr2s important de tendrs et de travailler & la conservation.des
Tites propres aux Orientaux, comme d’ailleurs Nous 1'avons toujours fait.

-A cette fin, Nous avons prescrit que dans les collges récemment fondés.par
les jenues clercs de ces nations, et Nous prescrivons que dans ceux qui seront
daorenavant fondés, on garde et on observe avec le plus grand respect. les rites
particuliers de chaque peuple, que les éléves en acquidrent-Ja connaissance et
la pratique, Et en effet la conservation des itss orientaux est plusimportante
qu’on ne pourrait le croire. L'auguste anciennete qui enunob!it ces rites dlvers
est une grande gloire pour toute I'Eglise et affirme la divine unité de la foi
cdtholique.

Elle temoigne de I'origine apostolique des principales Eglises oriontales, el
elle menire claitement leur étioite union avee Rome dis Je dcbut du Christia-
nisme. Aucun ivmoignage peut-dtre ne met en lumitre Ja catholicité de
I'Eglise de Dieu d’une fugon aussi admirable que le sinigulier homniage que
lui rendent des cérémonies différentes, des ‘angues vénérables par leur aiicien-
neté, et par 'emploi qu'en ont fait les Apotres et les Péres: cet hommage ést
semblable, en quelque sorte, A celui qui fut rendu au Christ, divin Chef*de
TEglise, lorsqu'a sa naissunce des Mages sorlis des différentes régions de
Y'Orient venrént Uadorer (Math. 11, , %)

11 est bon de remarquer ici quse les 1ites sacrés, quoique par eux-maumies iis
n’aient pas £1é institués pour prouver la vérité des dogmes catholiques, lex-
priment cependant d'une fagon vivante, la démontrent avec éc'at. Aussi Id
vérilable Eghse-du Christ, de méme qu'Elle < "applique beaucoup-a garder in-
tacts'les dogmes-quelle a recus comme lmmuables, en tantl que divins, ainsi
accorde et tolere paifois des-inndvations duns leur forme, surtout lorsgu'il
s'agil de ceux qui possédent une-anciennété vénérab e.

De-la sorte, en effet, I'Eglise manifeste le force de cette vie qui né vieillit
je.mtiis, et T'on voit brillér F'un éclat plus magaitique cetle-épouse du Christ
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qud'ld sagessé des Péres reconnut, comme cachée dars la- parole de David
« La reine est assise & votre droite, dans un vétement doré, entourés de van-
élés... aveé deés franfjes d'or, entourée de parures variées...

Puxcque cetlé voririé de la liturgie et de la discipline orientale, entre gutrés
érités, contribus tellement & la gloire et au bien de I'Eglise, les devoirs deo
No{rs. cfmrga Niug onhgenl de véiller 2 ce qu'aucun chstacte ne provienne ds
It} part des mmﬂlr'es de I'Ev angnle que la chanlé du CHrist conduit dp POeci-

enL Vers 090 nalmns, a ce qu’ aucune 1mptudence ne seit cominise par eux,

,9]8131'.5 demeurenl. done les décisions yue sur ce.point Notre illustre pré.
dgcgsseur Benou Xl" a promu]guées par la Constitution Demandalom, sou's
fogm,a d’ung )ettre,'pubhée le 24 decemhre 1743, et.adressée gqu patriarche d des
G;ecs me]chltes i Am,xoche et & tous les & éqces du méme rite qui lui
etgxenl squinis. :

Maxs, un;grand espace de temps s'est écoulé depuis lors. le: smxaupn a
cbangé dans ces pays, le nombre des missionnaires et des instjtutipns. de ite
latin 8'y est.accru, et. il est-arrivé quion a appelé instamment sur ce sulpt at—
tqut.mn pnmcuhére du Siége Apostohque. Dauns mainte occaswn dnrgm ces
@lpléres apnées,. Nous avions reconnu Pimportance de cetto questxon. . lle
ngns avait &t6 confirmée par les veeux irds légitimes de Nos Vénérables Fréres
les pamarches Onente.ux, yeux qui Nous avaient été communiqués 2 plu-
sieurs reprises. .

- Mais!pour voir plus clairement Pensemble de I'affaire et les.mesures 3 \pren-
dre..Nous avons jugé-bon-d’appeler nagudre 3 Rome:ces mémes palnarches,
et.de Nous-entendre.avec.eux. Nous les avons souvent réunis pour délipérer
en Notre présence. et avec-eux, quelques-uns de.Nos chers Fils, les cardinaux
de la: Sainte Eglice romaine.

A‘ﬁfés avoif examin{ soigneuseinent tout ce qui avail été préparé et discuté
dans cés réunions, Naus avons résolu de rendre plus explicites et d'eteadre
certaines-prescriptions de cette méme Constitution de Benoit XIV, confermé-
ment aux nouvelles circonstances dans lesquelles se trouvent ces nations,
Dans ce but Nous en avons.tiré comme un principe ce qui.suit : Les prétres
latins soiit envoyés dans ces régions par le Siége Apostolique seulement afin
d'etre. pour les-patriarches et les évéques « des auxiliaires et des soutiens . Ik
faut dénc prendre garde ¢« qu'en usant des pouvoirs qui Jeur sont acco: dés, ils
ne-portent préjudice 2 la juridiction de ces Ordinaires et ne diminuent le nom-
bre des fiddles soumis & ceux-ci». D'aprds cette régle, on voit clairement.
qnellles lois - doivent fixer les devoirs des préires launs envers la hierarchie
prientale,

C'est pourquoi les prescriptions qui suivent Noug ont paru devoir &tre indi--
quées el sanctionnées-au nom du Yeignevr, comme Nous le faisons, appuyées
sur Notre.autorilé Apostolique, en déclu 'ant maintenant vouloxr et décréler.
que les mémes.décisions de Benoit X1V, prises d’abord en ce.qui concerne les
Melchites atteignent universellement tons les fidéles d'Orient, de quelque rite
que ¢g soit. '

I+~Tout migsionnaire latin, du clergé régulier ou séculier qui, par ses con-
seils-ou sonaide, aura induit un Oriental & adopter le rile latlin, oulre e
saspense a divinis, qu'il encourra ipso faclo avec les autres pemnes édictées
par la Constitutioh Demandalam, devra encore étre privé et exclu de sa charge.
Pour que celte prescripticn ait son effet assuré et durable, Nous ordonnons
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qu'un exemplaire en £oit porté a la connaissance du pubhc dans les églises des
Latins. . ' -

11.—La ol manquera »:u prétre de son propre rite auquel le patriarche
oriental puisse confier le-soin spirituel de ses cuailles, un prétre dun rite
-différent peut en é8ire chargé et se servir, pour consacrer, des mémes esp2ces—
pain avec ou sans levain (dont il se sert hsbituellement) ; on deit préférer
celui qui s’en servirg suivant le rite oriental. Les fidéles auront la faculté de
communier svivant I'un ou l'autre rite, non seuloment dans les eudroits ot il
1’y a ni église ni prétre de leur rite, ainsi que le porte le décret de la Congré-
.gation de Ja Propagande du 18 aoit 1893, mais encore dans les endroits oii, &
cause de Péloignement de leur propre £glise, ils ne pourraient s’y readre.
qu’avec de grandes difficallés : 'Ordinaire reste juge de la chose. Il doit étre
bien entendu que celui qui communiera, méme- pendant un ‘long espace de
temps, suivant uz autre rite qué le sien, ne sera pas considéré comme ayant
changs de rite, mais comme toujours attachs, pour le reste de ses devoirs, &
son propre curé,

1I1.—Les congrégations de religieux latins qui S'occupent, en Orient, de
Yéducation de la jennesse, d¢s qu'ils,compteront dans leur collége un certain
nombre J’¢1dves de rite oriental, devront avoir chez eux, aprés avoir consulté
1e patriarche, pour la commodité de ces élsves, un prétre du méme rite pour
célébrer la messe, donner la sainte communien, expliguer le catéchisme et les
rites, dans leur langue maternelle ; ou tout au moins ils devrgnt faire venir
<e prétre pour remplir ces fonctions, les dimanches et les jours de fate de pré-
cepte. Clest pourquoi Nous déclarons abrogés tous les privildges, méme ceux
spécifiés d'une fagon particulitre, que ces congrégations auraient obtenus, atin
que leurs éleves pussent suivre, tant qu'ils sont au coll2go, lerite latin ; quant
2 Iobservation des abstinences rituelles les maitres y doivent, avec ane reli-
gieuse équité, préter leur attention.—I1 faut aussi veiller & ce que les éldves
externes soient conduits ou ramenés gux églises ou aux curés de leur rite, &
moins qu’'on ne juge & propos de les admettre avec les internes aux offices du
méme rite.

IV.—Les meémes prescriptions doivent &tre transmises, daas is mesure du
possible, aux congrégatious religieuses de femmes, qui se vouent, dans les
€coles ou les couvents, & 'éducation des jeunes Glles. Si par suite du temgs
€t des circonstances, il devient opporiun de faire quelque changement, il ne
devra avoir lieu qu'apres I'assentiment du patriarche et avec la permission du
Siége Apostolique.

'V.—A Yavenir, aucun nouveau collége, aucurenonvelle maison d’éducation
pour la jeunesse du rite latin, de I'un ou de I'autre sexe, n2 pourra étre ouvert
qu'apres en avoir demandé et obtenu P'autorisation du Sidge Apostolique.

VI.—1! est interdit-aux prétres, latins on orientaux, d’absoudre, soit dans
leurs &glises, soit dans les églises-d’un rits étranger, qui que ce soil de cas
réservés & leurs Ordingires respectifs, & moins d'en avoir obtenud’eux-mémes
1a permission ; pussi, Nous révoguons absolument tout privitlge accords & ce
sujet, méme d'une fucon spéciale.

VII.—Les Orientaux qui auraient embrassa le rite latin, mdme en vertw
d'un rescrit pontifical, pourront revenir 3 leur ancien rite, avec l'assentiment
du Siéga Apostolique.

/ -

;(l') Conat. Damandatam, n.13.
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VIIl.—Toute femme du rite latin qui Spevssra un homme du rite oriental,
ou toute femme du rite oriental qui épousera un homme du rite ‘latin, pourra,
soit au moment de contracter son union, soit dans le cours du mariage,’'em-
brasser le rite de son mari; devenue veuve, chacune sera libre de reprendre

. son ancien rite.

IX.—Tout Qrientel demeurant en debors du territoire du patriarche, sera
soumis & la juridiction du clergé latin, mais demeurera inscrit & son rite ; de
telle manitre que, en dépit de la longaeur du temps, en dépic de touts aulre
cause, il retombera sous la juridiction du patrigrche des qu'il reviendra ‘sur
son territoire. '

X.—Aucun ordre ou instifut religieux de rite latin, de 'un ou de l'autre
sexe, ne pourra recevoir parmi ses membres quelque stjet de rite oriental &
moins gue celui-ci n’ait produit des letirss testimoniales de sorf Ordinaire.

XI.—Si quelque communauté, famille ou personne du culte dissidentrevient
& Yunité catholique, mais dans des conditionstelles qu'il y ait, pour ainsi dire,
nécessité pour eile d’embrasser le rite latin, qu'elle reste momentanément
altachés & ce rite, mais avec la possibilité de retourner & son rit2 originaire
catholigue. Si Ja'nécessitd supposée pi-dessus n'existe pas mais que caite
communauté, famille ou personne soit sous 'adminisiration de prétres latins
parce gne les prétres orientaux font défaut, elle devra retpurner & son rite dis
qu’un prétre oriental sera présent.

XII-Quelles que soient les caunses matrimoniales et ecclés;asuques au
sujet desquelles appel soit fait-au Saint-Sidge, on ne devra jamais en confier la
solution aux délégués apostoliques, & moins que le Saint-Sidge ne 1ait expres-
sément ordonné, mais elles devront &tre entitrement déférées & la Sacrée Con-
grégation de la Propagande.

XII.—Nous attribuons-an patriarche grec melchite la Jnrxdxctxon sur tous
les fideles de ce meénie rite qui se trouvent dans le territoire de 'empire
ottoman.

Outre, ces garanties particulieres et les prescriptions de droit, Nous avous
surtoul & cceur, ainsi que Nous J'avons mentionné plus haut, la création, dans
les centres les plus favorables de 'Orient, de séminaires, colizges, institutions
de tout genrs, spécialement propre d élever la jeunesse indigéne suivant le
rite do-leurs ancéires. Nous avons.résolu d’apporter tous Nos soins & la réa-
lisation de ce projet sur leguel se fondent, Nous pouvons & peine dire quelles

. grandes espérances pour Ja religion; Nous y consacreronms les ressources
abeondantes que Nous procurera, Nous en avons la confiance, I'aide des catho-
liques. Le ministéres des prétres indigdnes sera plus en harmonie et rappor-
tera par conséquent plus de fruits que celui des prdtres: élrangers ; Nous
Yavens surabondamment démontrs dans I'Encyclique consacrée par Nous, I'a
dermer, & Ja fondation des<éminaires dans les Indes orieutales.

Unefois qu'il aura 16 pourvu 2 linstruction religieuse de la. jeunesse, les
éludes théologiques et bibliques seront en honneur chez les Orientaux, Ja
science des langues ancienaes, aussi bien que des langues-modernes, prandra
de Pextension ; les richesses de doctrines et de littératars dont sont remplis
laurs Pres et leurs écrivains, se répandront avec plus d’abondance, pour le
dien général : enfin sera obtenu co résultat tant sonhaité de voir, grice a la
diffasion de Ja doctrine du sacerdoce catholique, grice an lumineux épanouis-
sement de ses pieux exemples, nos fréres sSparés se jeter dans les bras de leur
radre.
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Alors, si tous les ordres du clergé unissent-les penséss,.les -&lades, Zaction,
par les licns d'une fraternelle charité, alors certsinement, gvec la grdce et le
sgeours de Dieu, luira plus 18t ce jour heure. x 04, tuus s'élant rencontrgs.ddns
Tunité de ls foi el.de la-conngzssance du Fds de Digu en verlu de celuigl,
pleinement et en toute perfection, Lout le cory.s uni et li€ par loules les jointy-
res qui se prélent un nubuel secours, d'aprés uns.opération proporiionnée a
chaque membre, r.goil son accioissement pour élre édifié dans la charilg. (1)

Elle seule peut 8tre sraiment glorifiée, cette Eglise de Jésus-Christ en -qui h
sont le plus intimement unis un seul corps el un seul espril. .

Nous ne deulon$ pas yue nos v8aérables freres, les patriarches, archevéjues
et éréques de tout rite oriental catholigue, étant donné- I'affection qu'ils por-
tent & la chaire gpostolique et & Nous, et & la sollicitu.le dont ils entourent
leurs.Eglises. n'accept: nt ave¢ soumission et ducuite toulos ces recommanda-
tiobs dans leur intégrité et ne fussent tous leurs elforts pour qu'elics solent
pleinement obseérvées par qui de droit. .

L'abondancé des fruits qu'il est permis.d'en attendre et d'en espérer igiti-
.mement, lependra des efforts de weux quisont Nus représentants dan 1:0gient
chrétien. Aussi, recommantons Nous Lrés expressément 3 Nos délégues d'avoir

pour les insli{u_t.ous laissees par les ancétres, tout T"hunneur qui leus est au,
auw'ils svient pleins de déférénce pour-’dutorilé des patriarches et quils la
fassent'respecter . dans:I'echange dé leurs.desoirs réciprojues, quiis méftant

on. pratigae ce conseil de I'Apodire: s'honoran!t les wns les aulres avec preve-

nance. . ‘ N
"Qf'ﬁi!s apporte: t dans leurs rélauins avet les Eidques, le clergéet le penple,
un esprit z:le et bienveillant, cet esprit qui- guidail apdire saint Jean, lorg-
qu'il donna 1’ A pocdly pse, L ur sepl Eglises:qus sont en dsie avee: cefte sgljita-
ion © Grdce a-wows b paiz par c-dur'qus est, qui-gloa ¢ gug doil veriy . .%9,6
1 1es codciliale £s

dans Loute levr conduite, 115 se monteent les dignés envoyds el fes con

de'Ya sainte units entrs les Eglifed IUrien et ceolle dé Home qui'est 16 chttre
de bifle mbdme ubils 6t 24 1a chirité. Que lo's soient-aussiles sentimxeats, qun
tels soient les actes—en rapport avec Nos exhortationsat:Nog Qrd.\:es—-dgggg
les- peétres latins. qui-entreprennent dans ces régions les nobles fravaux du
sa'yd. Slerpel des aimes . quiils accomplisenl cés travdus duns T'oheissance Ju
‘Pontife romain el Dienr 18ur donnera e?:a‘n&'s accroissemedts. . ¢

Dong, tout ce gue Nous décrélons, déclarons, sanctionnons dans cette Lettre,
Nous voulons et ordonnons gue- tous céus & gqui eie s'adresse J'obsaryent
inyiolablement, sans.quion pyisse le b.dmer, le controverser o I'epfreindre,
sous que.gue mohif, méme riviiégié, couleur vu Eri;;g_;ie guse ce soit , mais que
Notre Leltre ait s€s offels pleins ¢l entiérs. nonobsiaat les Constitutions dpos-
toliques, m:8me édictees dans des -conciles so.t généraux, soit’ piovincidox,
ncndb:tant également tous statuts, coutumes el prescnptivng sgactionnds, par
‘a confirmation spostol.que ou par toule autre coufirmation, auxquels; sans
exceplion, commie s'ils 6lajent rappoilés mot pour mot dans cette Letlre, pour
jue ce qui précide ait son plein élfet. Nous dercguross sp c.alement et expros-.
sément, e voulons qu'il'soit déroge ainsi qu'd lout ce qui peut allerd I'encontre
de Nulre Lettre.—Nous voulons que ies exemplairos de cette Leltre, méme
impr.més, signés Je la mein de Notre notaire et marqués du sceau par un
homme constitué dans la Jignité ecc ésiast.que, fassent foi comme ferail foi
Ia Leltre presente & ceux qui la liraient.

Donné & Rome, prés 3aint-Pierre, 'anauée de I Tucarnation de Notre Seigneur
mil huit cent quatre-vingt-quatorze, le premier jouc des ca.endes de dec.mbre
de Notre Pontificat la dix-septieme. .

LEON XIII, PAPE.

A travers le monde des nouvciies )
Québec.— Les Quarante-Beures auront lieu au .ccuvent de Sillery,de 14,3
la Pointe aux Trembles, lo 16, & Szint-Alphonse,.le 17, au couvent de Saint-
-George. le-19. .

@) Eph. 1V, I3, 16.




